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January, 2014 
  

  Happy New Year of 2014! May this new year bring you Peace and Prosperity! 

Due to the reduction of funding from NGOs, more than 100,000 refugees have started to 

show their anxiety. We, the KRC, as the apex body of the refugee organization, also trying our best 

to show our voice on behalf the NGOs and the embassies of USA and British as well. As our news 

spread, many concerned individuals and organization are willing to find means and support for us as 

the best they can. 

The refugee life based in 9 camps is totally different from other refugee exists in other of 

part of the world is clearly known by the donors. If we are to be compared with Syria and Sudanese 

refugee, our life is much better than theirs and some of us can already considered as self -reliance 

person. But, because of the agreement and commitment made by the INGOs, NGOs and country 

embassies, we are not being left on the half way. They are looking for alternative means and ways to 

recover our needs; for instance, the introduction of new livelihood program in the camps. 

So far, nothing has improved in relation to the refugee and its repatriation program. This is 

due to the fact, the peace process is being delayed. Beside, the hosting government and donors see 

that, it is not the right time to return. For how long are we going to continue to stay in refugee camp 

and how about the funding situation in the future are the questions that occupy the mind of the camp 

residents. 

 

Thanking you! 

 

 

“Your thought and comment are welcome!” 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 
Monthly Activities Report 

January – 2014 
 
 
  7/01/2104 – 7/01/2014 – KRC's Committee met with Mr. Kelly from TBC at KRC's Mae Sod 

office. During the meeting, Mr. Kelly shared about the starting of livelihood project 
in the camp and how TBC's livelihood project such as CAN and AIGP projects are 
different.  
 

  8/01/2014 – Vice Chairman of KRC met with Eden from TBC regarding the transition of CMSP 
and CMT to CMPP. Eden also emphasized that, there will be more projects in 
coming years. 
 

 9/01/2014 – Japan Platform Foundation (JPF) met with KRC for information sharing. Besides, 
JPF also shared about there program activities and tried to identify the possible 
needs when repatriation takes place. 
 

 10/01/2014 – KRC Committee along with KRCEE, TBC and Noe Poe camp committee have 
meeting in Noe Poe Camp. The meeting was called between the teachers and the 
representatives with the reason that, the teachers are not satisfied with the deduction 
of food ration and requested that, the full ration for November and December will be 
given in full amount. Camp leader promised to resupply the full amount as have 
been requested. KRC will see how the situation will happen in future regarding the 
ration change. 
 

  15/01/2014 – Vice Chairman of KRC met with camp committee and encouraged them, at the 
same time formed an emergency camp committee. 

 

 16/01/2014 – KRC's Education coordinator met with OCEE staff workers at Noe Poe camp and 
discussed about the teacher's situation in the camp. 
 

 17/01/2014 – Secretary of KRC along with Livelihood coordinator attended meeting at Mae La 
camp. TBC highlighted during the meeting that, they are facing the problem 
regarding land prices with the reason that ZOA, the previous stakeholder, has paid it 
only for the first year.  
 

 20/01/2014 – KRC held weekly meeting and shared about the information activities and also how 
to implement the rest of the activities and role to implement the works. 
 

 21/01/2014 – Secretary of KRC attended meeting regarding the organizing of overlapping 
trainings. 
 

 23/01/2014 – KRC Committee met with SVA regarding the formation of Information Board. 
 

 24/01/2014 – KRC held meeting between KRC committee and Staffs. During the meeting, roles 
and responsibilities of each staff and committee are reminded for effective work 

 

 
 



NGO Supporters 

TBC – The Border Consortium. Supports with food and shelter material. TBC also supports with 
warm clothing for refugees. TBC coordinates with the Community Management and Preparedness 
Program to help with administration and management capacity in all seven camps. TBC provides 
KRC with administrative and organizational support and helps with staff remuneration. 

ADRA – Adventist Development and Relief Agency. Starting January 2011, ADRA assumed 
responsibility for vocational training formerly implemented by ZOA in all seven camps. 

WEAVE – Promotes women and children’s education and self-reliance, focusing on household 
issues to help women achieve more power, rights, and opportunities in refugee communities. 

PU-AMI – Premiere Urgence - Aide Medical International.  Supports medical and health facilities. 

ARC – American Refugee Committee. Supports medical and health facilities. 

M.I.  – Malteser International, formerly MHD – Supports medical and health facilities. 

ZOA Refugee Care –  Supports school supplies, construction, teacher subsidy, textbooks, teacher training, 
management capacity building in 7 refugee camps and livelihood project. 

World Education – Support for the Institute of Higher Education. 

TOPS – Supports educational facilities and nurseries. 

COERR – Catholic Office for Emergency Relief and Refugees. Food and educational support. 

EVI – Involved with care and support for extremely vulnerable individuals. 

H.I. – Handicap International. Supports handicapped refugees with prostheses and rehabilitation.  It 
also organizes annual sporting events for the handicapped. 

UNHCR – United Nations High Commissioner for Refugees. Supports registration process, 
protection, and ultimate safe repatriation. It is currently helping with resettlement issues. 

SMRU – Shoklo Malaria Research Unit. Supports malaria control, prevention, and treatment. 

SVA – Supports libraries in the camps. 

SAVE THE CHILDREN - Support teacher training and management capacity building. 

PPAT – Planned Parenthood Association of Thailand. Supports family planning and preventive 
education in refugee camps. 

SOLIDARITES INTERNATIONAL – Supports Burmese refugees in the camp to address 
sanitation issues. 

RIGHT TO PLAY – Support Teacher subsidies, teacher training and capacity   building 

Address: P.O. Box 5 
    Mae Sot, Tak 63110 

     Thailand 
Tel: (055) Intl: +66 55 532 947 
Fax: (055) Intl: +66 55 546 869 
E-mail:  krc.academic@gmail.com 

mailto:krc.academic@gmail.com


No. of 
families

18 UP 5 yrs - 
17 yrs

6 months - 
4 yrs

<6months Male Female

Mae La 3,797 10,017 7,246 2,137 401 19,801 9,480 10,321
Umphiem 3,037 6,072 2,994 1,868 10,934 5,907 5,027

Nu Po               980         3,117         2,252        1,088           734         7,191       3,453        3,738 
Mae La Oon            1,496         3,643         2,453        1,165           162         7,423       3,748        3,675 
Mae Ra Moe            1,434         3,447         2,921        1,204           363         7,935       4,092        3,843 

Htam Hin 860 1,957 1,245 560 112 3,874 1,855      2,019      
Don Yang 472 1,225 775 295 21 2,316 1,112 1,204

Total          12,076       29,478       19,886        8,317        1,793       59,474     29,647      29,827 

No. of 
families 18 UP 5 yrs - 

17 yrs
6 months - 

4 yrs <6months Male Female

Mae La 3,843 13,129 7,198 2,201 86 22,614 11,429 11,185
Umphiem 5,545 10,554 3,064 2,081 15,699 8,090 7,609

Nu Po 1,576 1,449 1,418 416 38 3,321 1,671 1,650
Mae La Oon 630 2,098 1,760 571 49 4,478 2,194 2,284
Mae Ra Moe 966 3,356 2,523 750 197 6,826 3,466 3,360

Htam Hin 153 612 544 158 23 1,337 621 716
Don Yang

Total          12,713       31,198       16,507        6,177           393       54,275     27,471      26,804 
 

 

No. of 
families 18 UP 5 yrs - 

17 yrs
6 months - 

4 yrs <6months Male Female

Mae La
Umphiem

Nu Po 1 1 1 0 1
Mae La Oon
Mae Ra Moe

Htam Hin 
Don Yang 55 297 176 47 3 523 272 251

Total                 56            298            176             47               3            524          272           252 

New Arrival in 7 camps  

Camps

Age

Total Pop.

Gender

       Camp Population Report January - 2014

Camps
Age

Total Pop.
Gender

Register people in 7 camps

Unregister people in 7 camps

Camps
Age

Total Pop.
Gender



No.of 
families 18 UP 5 yrs - 

17 yrs
6 months - 

4 yrs <6months Male Female

Mae La
Umphiem

Nu Po 2,598 3,476 1,765 634 71 5,946 3,181 2,765
Mae La Oon
Mae Ra Moe

Htam Hin 822 1,623 685 508 73 2,889 1,519 1,370
Don Yang 157 458 228 38 2 726 356 370

Total            3,577         5,557         2,678        1,180           146         9,561       5,056        4,505 

No.of 
families 18 UP 5 yrs - 

17 yrs
6 months - 

4 yrs <6months Male Female

Mae La
Umphiem

Nu Po
Mae La Oon 30 168 32 20 4 224 114 110
Mae Ra Moe 83 435 199 82 24 740 405 335

Htam Hin 
Don Yang

Total               113            603            231           102             28            964          519           445 

 

 Age Gender

No.of 
families 18 UP 5 yrs - 

17 yrs
6 months - 

4 yrs <6months Male Female

Mae La 32         1,261 1,261 752 509
Umphiem 10 134 77 211 105 106

Nu Po 138 138 276 126 150
Mae La Oo 134 268 402 204 198

Mae Ra Moe 250 294 544 277 267
Htam Hin 23 28 51 16 35
Don Yang 38 59 97 46 51

Total 42 717         2,125 2,842 1,526 1,316

Number of PAB People in 7 camps

Camps
Age

Pre-Screening People in 7 camps

Camps
Age

Total Pop.
Gender

Camps

Total Pop.
Gender

Total Pop.

Boarding House Students in 7 camps



Camps Age Gender
No.of 

families 18 UP 5 yrs - 
17 yrs

6 months - 
4 yrs <6months Male Female

Mae La 7,513 22,816 14,715 4,054 41,585     21,293      20,292 
Umphiem 2,908 7,388 4,394 1,271 13,053 6,524 6,529

Nu Po 2,621 6,879 4,275 1,166 12,320 6,310 6,010
Mae La Oon 2,154 6,115 4,205 1,435 11,755 5,760 5,995
Mae Ra Moe 2,381 6,818 4,917 1,485 13,220 6,624 6,596

Htam Hin 1,321 3,284 2,205 872 6,361 2,891 3,470
Don Yang 635 1,721 1,146 347 3,214 1,577 1,637
G. Total          19,533       55,021       35,857      10,630     101,508     50,979      50,529 

Camps Gender
No.of 

families 18 UP 5 yrs - 
17 yrs

6 months - 
4 yrs <6months Male Female

Mae La 7,672 23,146 15,705 4,338 487 43,676 21,661 22,015
Umphiem            8,592       16,760         6,135 3,949            26,844     14,102      12,742 

Nu Po 5,155 8,181 5,573 2,138 843 16,735 8,431 8,304
Mae La Oo 2,156 6,043 4,513 1,756 215 12,527 6,260 6,267

Mae Ra Moe 2,483          7,488       5,937       2,036      584 16,045      8,240      7,805      
Htam Hin 1,835 4,215 2,502 1,226 208 8,151 4,011 4,140
Don Yan               684         2,018         1,238           380             26         3,662       1,786        1,876 
G.Total 28,577 67,851 41,603 15,823 2,363 127,640 64,491 63,149

        

Total Pop.

General Population  in 7 camps

Feeding Figures  in 7 camps

Age

Total Pop.



unDb.uDb.cJurH;wHm 

vHmw>upD.’D;tw>[l;w>*JRtw>ymzsg 

ovhR= 2753 

  tqdpH;bsK;b.ySRz;w>zdud;*R’D;qX*hRokvX 2014 eH.oDu[JpdmM>okw>rkmw>ck.w> 

td.ql.td.cV’D;w>tD.ul;tDySJRM.vDRI 

 y0JySRb.uDb.cJwuvD>bsJ.vXuD>uFD.wJ.ylRtHRrh>vX NGO wz.rRpSRvDRtw>&J. 

w>usJRcDzsdw>qD.xGJusd.phpSRvDRtCd t0Joh.ymzsgxD.tw>ud>w>*DRM.vDRI y0JvXtrh>unDb.uD 

b.cJ urH;wHmwz. ’fyrly’gtd.tod; yymzsgxD.M>t0Joh.tuvk>qlu&XobV (NGOs) wz.’D; 

xHuD>rD>oDcX.p; (USAA BRITISH) ttd.ph>uD;vDRI ySRe>[lb.w>wz.’dol.’do;0J ’D;tX.vDRySR 

vXuymzSd.Ckoud;usJvXySRb.uDb.cJwz.t*D>wohzJtohvDRI yySRb.uDb.cJtw>td.rlvXuFD. 

wJ.uD>ylRvX’Ju 0DR (9) zsX.tHRvDRqDvdmo;’D;xHuD>t*RySRb.uDb.cJwz.M.ySRrR pXRw>AySR[h. 

phrRpXRw>wz. oh.ng0J*hR’d.r;vDRI w>rh>xd.o}wDRySR’D; qH&H,guD>Aql.’.uD>ySRb.uDb.cJwz. 

M.y0Jyrh>ySRb.uDb.cJvXqXxX.vXtcD.’.0JohM.td.0J’.tgr;M.vDRI 

 b.q. NGO wz.xHuD>y’d.rD>oDwz.’ftw>tX.vDRtd.wh>vH0J vXySRb.uDb.cJ 

wz.tzDcd.tod;wuGHmwh>ySRvXyu[;*l>[;*DRph>uD;b.vDRI 

 t0Joh.wz.CkusJt*Rwz.vXurRySJRu’guhRw>pSRvDRwz.’fvJ.t*D>M.vDRI t’d= 

w>urRtgxD.uhRw>vk>tD.eD>cdo;orl (Livelihood Program) vX’Ju0DRwz.tylRM.vDRI 

 ySRb.uDb.cJ’D;w>uhRu’guhR (Repatriation) tw>&J.w>usJRtHRwkRcJtHRwzd;rHvdmt 

o;’H;b.I cDzsdxHvD>uD>ylRw>rkmw>ck.wtd.xD.vXvXySJRySJR’H;tCdvDRI xHuD>y’d.wz.ySRrRpXRySRA 

qD.xGJySRwz.ph>uD;xH.0JvXchcgqXuwD>wwkR’H;qlw>uhRu’guhRtcg’H;b.I 

 rh>yub.td.’H;qH;,HmvJ.´ w>qD.xGJrRpXRw>td.o; uqDwvJto;’fvJ.M.rh>w> 

oHuG>wz.vXrRySJR0JySRb.uDb.cJzdud;*Rto;M.vDRI 

 

 w>bsK; 

o;ck’d;M>b.okw>xH.Aw>[h.ul.vXw>upD.w>ymzsgt*D>M.vDRI 

 

 

 



wvgb.wvgw>[l;w>*JRtw>ymzsg 

ovhR =2753 

 7A1A2014 = KRC  urH;wHmxH.vdmtd.oud;’D; o&. cJvH. (TBC) zJ KRC 0JR’X;M.vDRI vXw>xH. vdmtylR 

o&.cJvH.wJzsgxD.0Jb.C; Livelihood vX (TBC) up;xD.0JvX’Ju0DRylR’D; TBC t 

Livelihood vXtrh> CAN ‘D; AIGP tw>vDRqDM.vDRI  

  

 8A1A2014 = KRC u&Xcd. (2) xH.vdmtd.oud;’D; Edel (tH’X(vf)) TBC b.C;w>qDwvJuhR CMSP ‘D; 

CMT ql CMPP M.vDRI wu;’H;b.pH;ph>uD;0JvXeH.vXu[JM.w>[l;w>*JRutgxD.ph>uD;0J 

M.vDRI 

 

 9A1A2014 = Japan Platform Foundation (JPF)  [JxH.vdmtd.oud; KRC vXw>[h.eDRvdmo;w>*h>w>usdR 

w>upD.,>cD,>cDM.vDRI tgM>tM.’k;oh.ngph>uD; KRC b.C;w>zH;w>rR’D; Ckoh.ngph> 

uD;0J’Ju0DRtw>td.o;b.C;w>vd.rEkRoh.wz.utd.xD.zJvXw>uhRu’guhRrh>td.xD.t

qXuwD>M.vDRI 

 

 10A1A2014 = KRC xH.vdm’D; w>Ckoh.ngySRb.uDb.cJw>uhRu’guhRurH;wHmwzkzJ KRC 0JR’X;M.vDRI 

w>xH.vdmwbsDtHRtw>ynd.rh>’fod;u[H;M>w>upD.vX KRC ttd.M.vDRI KRC ph>uD;tX. 

vDRvXu[h.eDRvDRvdmo;w>upD.cHcD,>b;vXm’D; tgM>tM. KRC u’k;oh.ngvDRurH;wHm 

wzktHRql Partner w>u&Xu&dwz.vXw>xXzSd.w>upD.t*D>ph>uD;M.vDRI 

 

 14A1A2014 = KRC urH;wHmweDRymzSd.xD.vdmo;’D; KRC EE < TBC  ‘D; ed.zd’Ju0DRurH;wHmwz.xH.vdm 

td.oud;o;zJed.zd’Ju0DRylRM.vDRI w>xH.vdmwbsDtHRt*h>rh>0J uFdo&.Ark. wz.’d;M>0J[k 

o; (8) uHvdcDzsdw>eDRvDRw>tD.w>qDwvJzDcd.tCdt0Joh.wz.ymzsgxD.tw>b.o;w>wl> 

b.cD.b.wz.M.vDRI vXw>wX.yD.wJoud;tylR ’fudFo&.wz.ChySJRuhRvXw>u[h.uhR 

tDR[ko;vXvged.0hbX.’D; ‘H.pJbX.tod;M. ’Ju0DRcd.tX.vDR0JvXurRySJRuhR0JM.vDRI b. 

C;w>*h>tHRunDb.uDb.cJurH;wHmucd;uG>’H;0Jqlngw>[l;w>*JRu[JuhRxD.0J’fvJ.M.vDRI 

 

 15A1A2014 = KRC u&Xcd. (2) vJRxH.vdmtd.oud;[h.*H>[h.bg0J’Ju0DRurH;wHmwz.’D; weHRCD’k;td. 

xD.0J*h>*DRtlurH;wHmwzkM.vDRI 

 

 16A1A2014 = KRC ul.ohrl’gcd. vJRxH.vdmtd.oud;’D; OCEE ySRrRw>zdwz.zJed.zd’Ju0DR’D; wJoud;0J 

b.C;uFdo&.Ark. wz.tw>td.o;M.vDRI 

 

 17A1A2014 = KRC eJ.&GJ.’D; w>vk>tD.eD>cdo;orl rl’gcd.vJRxD.0J Livelihood w>td.zSd.zJ rJ>v;’Ju0DR 

M.vDRI vXw>td.zSd.tylR TBC pH;0J’.vXt0Joh.xH.b.w>uDw>cJvX[D.cd.uyHmvXup; 

xD.w>rR*D>cDzsdeH.vXtylRuGHmzJ ZOA zD.0JtcgM.[h.[D.cd.tyORxJtcD.xH;weH.{dRM.vDRI 

 



 

   20A1A2014 = KRC rR0J’.wEGHwbsDurH;wHmwz.w>xH.vdmtd.oud; [h.cD[h.eDRvDRvdmo;vXw>*h>w> 

usdR’D; pH;uwdRoud;0Jw>zH;w>rRvXurR0HR’D; [H;xD.zD.xD.0Jwz.t*D>M.vDRI 

 

 21A1A2014 = KRC eJ.&GJ.oCJRvJRxD.w>td.zSd.b.C;w>urRw>td.zSd.’ftrh> Handover w>od.vdzJ 

CMSP 0JR’X;M.vDRI 

 

 23A1A2014 = KRC urH;wHmxH.vdmtd.oud;’D; SVA b.C; Information Board t*D>M.vDRI 

  

 24A1A2014 = KRC rR0J’.urH;wHm’D; ySRrRw>zdwz.tw>td.zSd.zJ KRC 0JR’X;M.vDRI vXw>td.zSd.wbsD 

ngtHRurH;wHm’k;oh.nguhRySRrRw>zdwz.vXw>u&Xu&dw>zH;w>rRw>td.o;cJtHR’D;rl’gw>zH;

w>rRwz.M.vDRI 

 

 27A1A2014 = KRC urH;wHmwz.’D; TBC xH.vdmtd.oud;0Jb.C;w>urR KRC 2013 eH.uwX>w>td.zSd. 

t*D>M.vDRI 

 

 29A1A2014 = KRC u&Xcd. (2) ql.cVrl’gcd.’D; PSO w*RvJRxH.vdmtd.oud;’D; LAC b.C;’D; w>uCk 

usJvXw>ubSgqSJw>tDoH;< qgoH;< ySORoH;vX’Ju0DRylR’fvJ.t*D>M.vDRI 



ကရင္ဒုကၡသည္ေကာ္မတ ီ
လစဥ္သတင္းႏွင့္လွဳပ္ရွားမွဳအစီရင္ခံစာ 

oav -2753 

 

 a&S;OD;pGmpmzwfy&d\wftm;vkH;tm; 2014 ESpfopf.+idrfoufjcif;/ jynfhpkHukHvkHjcif;tjzmjzm 

v$rf;+cHKEkdifapa=umif;qENjyKvdkufygonf? 

 

 Txdkif;EdkifiHtwGif;&Sd'kuQonfwodef;ausmftwGuf NGO rS aiGa=u;axmufyHhrSKavsmhusvm 

ojzifholwdk@wawG.pkdk;&drfylyefrSKudkxkwfaz:ajym=um;vm=uygonf?  

 

usEkyfwdk@'kuQonfaumfrwDrsm;vnf;wm0ef&SdonfESifhtnDolwdk@.toHudk NGO rsm;ESifhEdkifiHrsm;.oHwref 

(USA/ British) odk@vnf;wifjyay;ygonf? =um;od&olrsm;onfpmemaxmufxm;rSKjzifh'kuQonf rsm;t 

wGufwwfEdkifor#pkaygif;+yD;vrf;&Sm=urnf[k*wdjyK=uygonf? xdkif;EdkifiHtwGif;pcef; (9) ckrSusEkyf wdk@'kuQ 

onfrsm;.aexdkifrSKb0onftjcm;EdkifiHrS'kuQonfrsm;ESifhuGmjcm;a=umif;ulnDaxmufyhHol/aiGa=u;axm

ufyhHolrsm;aumif;pGmod&Sdem;vnfygonf? usEkyfwdk@tm;qD;&D;,m;EkdifiH/ ql'efEdkifiHrS'kuQonfrsm;ESifhE_dif; 

,SOf=unfhv#ifusEkyfwdk@'kuQonfrsm;onfrdrdbmomajcpkH&yfEkdifolrsm;pGm&Sdygonf?  

 

 odk@aomf NGO ESifhEdkifiHtpdk;&oHwrefwdk@onf*wd&Sdxm;onfhtwdkif;usEkyfwdk@ysufpD;&mysuf 

pD;a=umif;OyuQmjyKrSKr&Sdyg? olwdk@onfjyefvnfjznfhpGufrSKtwGufaemufxyfvrf;&Sm=uygonf? 

 

 Oyrm - pcef;wGif;toufarG;0rf;ausmif;ynm&yftpDtpOf (Livelihood Programme) udk 

ydkrdkcsJ@xGifjyKvkyf=uygonf?  

 

 'kuQonfESifhjyefvnfae&mcsxm;a&; (Repatriation) tpDtpOfonf,ckxufwdkifacsmarG@rSKr 

&Sdao;yg? +yD;jynfhpkHonfhjynfwGif;+idrf;csrf;rSKr&Sdao;onfhtwGufjzpfonf? jyef&rnfhtcsdeftcgra&mufao; 

a=umif;vnf;ulnDaxmufyHhonfhEdkifiHtpdk;&rsm;rSjrifae=uygonf? 

 

 rnfr#=umae&OD;rSmvJ ulnDaxmufyHhrSKtajctaernfodk@ajymif;vJOD;rnfudk'kuQonftm; 

vkH;.pdwftawG;wGifTar;cGef;rsm;jzifhjynfhESufaeygonf? 

 

 vpOfowif;ESifhvSKyf&Sm;rSKtwGufpmzwfol.tjrifESifht}uHOm%frsm;tm;0rf;ajrmufpGm}udK

vifhvsuf   

 

 

 

 

 



  

u&if'kuQonfaumfrwD. vSKyf&Sm;rSKESifhowif; 

oav - 2753 

  

 7§1§2014 – KRC  aumfrwDonfq&mcJav (TBC) ESifh KRC &kH;wGifawG@qkHcJhygonf? awG@qkHrSKwGif 

q&mcJavrStoufarG;0rf;a=umif;rSK ynmtpDtpOfudk pcef;wGifpwifawmhrnfht 

a=umif;ESifh TBC .toufarG;0rf;a=umif;rSKynmjzpfonf@ CAN ESifh AIGP . uGmjcif;rSK 

udkvnf;&Sif;vif;ajymjyoGm;ygonf? 
 

 8§1§2014 -  KRC 'kOuUXonftD',fvf (TBC) ESifhawG@qkHI CMSP tac:ta0:ajymif;vJ&jcif;ESifh 

CMT rS CMPP odk@ajymif;vJac:qdk&jcif;ta=umif;&Sif;vif;jyoGm;ygonf? xdk@tjyifvm 

rnfhESpfydkrdkvSKyf&Sm;rnfhta=umif;ajym=um;ygonf? 
 

 9§1§2014 - Japan Platform Foundation (JPF) onfta=umif;t&mESifhowif;rsm;tjyeft vSefa0 

Xa&;twGuf KRC ESifhvma&mufawG@qkHygonf? onfhtjyif KRC tm;vkyfief;aqmif 

wmrsm;today;+yD;pcef;rsm;tajctaeESifhjyefvnfae&mcsxm;a&;tcsdeftcgusa&muf

vmcJhv#ifrnfonfht&mrsm;vdktyfa=umif;avhvmpl;prf;oGm;ygonf? 
 

 10§1§2014 - KRC onf KRC &kH;wGif'kuQonfrsm;jyefvnfae&mcsxm;a&;t a=umif;avhvmonfh 

aumfrwDwzGJ@ESifhawG@qkHygonf? vma&mufawG@qkHrSK.&nf&G,fcsufrSm KRC rSowif; 

rsm;&&Sd&efjzpfygonf? KRC rSvnf;tjyeftvSefowif;a0Xrnfhta=umif;oabmwl 

+yD;owif;pkaqmif;rSKtwGufTaumfrwDudk KRC rS Partner ESifh rdwfqufay;rnfjzpf 

ygonf? 
 

 14§1§2014 - KRC aumfrwDonf KRC EE/ TBC/ Edk@zdk;pcef;aumfrwD wdk@ESifhEdk@zdk;pcef;&kH;wGifawG@ 

qkH=uygonf? awG@qkH=uonfhta=umif;&if;rSm &duQma0Xa&;tajymif;tvJa=umifh 

ausmif;q&m/rrsm;onfolwkd@. jzpfvdkaomqENESifhcHpm;csufrsm;udkxkwfaz:jy=ujcif; 

a=umifhjzpfygonf? ausmif;q&mrsm;taejzifhqef (8) uDvdkESKef;om&&SdawmhojzifhEkd 

0bFmvESifh'DZbFmvtwGufavsmhusonfrsm;jyefvnfjznfhpGufay;&efawmif;qdkaeygo

jzifhIvSKyf&Sm;rSkrsm;aemufqufwGJrnfodk@jzpfOD;vmrnfudk 'kuQonfaumfrwDrsm;apmifh 

=unfhaernfjzpfygonf? 
 

 15§1§2014 - KRC 'kOuUXonfrJhvpcef;wGifpcef;aumfrwDrsm;tm;ay; pum;ajym=um;+yD;xdkae@ 

wGifyifta&;ay:aumfrwDwpkzGJ@pnf;ay;cJhygonf? 
 

 

 



 
 

 16§1§2014 - KRC ynma&;wm0efcHonfEdk@zdk;pcef;&Sd OCEE &kH;odk@oGm;a&mufI ynma&;vkyfom; 

rsm;tm;ausmif; q&m/q&mr rsm;ESifhywfoufonfhta=umif;t&m rsm;ajymqdk=uyg 

onf? 
 

 
 17§1§2014 - KRC twGif;a&;rSL;ESifhtoufarG;0rf;a=umif;ynmrSL;wdk@onfrJhvpcef;wGif Livelihood 

pnf;a0;wufa&muf=uygonf? tpnf;ta0;wGif TBC rSajymqdkwifjyonfhtcuf 

tcJjy\emwckrSmpdkufysKd;rnfhajrae&mjy\emjzpfonf? vGefchJonfhESpfrsm;wGif ZOA 

onf pdkufysKd;ajrwefbdk;udkwESpfpmtwGufomay;acsxm;cJhaoma=umifhjzpfygonf? 
 

 20§1§2014 - KRC onftywfpOfowif;a0XrSKjyKvkyf+yD;qufvufvkyf aqmif&rnfhvkyfief;rsm;ESifh+yD; 

ajrmufap&rnfhvkyfief;rsm;ta=umif;ajymqdk=uygonf? 
 

 21§1§2014 - KRC wGJbuftwGif;a&;rSL;onf CMSP &kH;wGifjyKvkyfrnfh Handover oifwef;ESifh 

ywfoufonfhtpnf;ta0;wufa&mufygonf? 
 

 23§1§2014 -  KRC onf SVA udk Information Board ESifhywfoufIawG@qkHaqG;aEG;rSKjyKcJhygonf? 
 

 24§1§2014 - KRC onf KRC &kH;wGifaumfrwDESifh&kH;vkyfom;rsm;tpnf;ta0;jyKvkyfygonf? T 

tpnf;ta0;wGifaumfrwDonf&kH;vkyfom;rsm;tm;tzGJ@tpnf;vkyfief;.vuf&Sdtajc

taeESifhvkyfaqmif&rnfhvkyfief;wm0efrsm;udk&Sif;vif;em;vnfapygonf? 
 

 27§1§2014 - KRC aumfrwDESifh TBC wdk@awG@qkH=u+yD; 2013 wGifjyKvkyfrnfh KRC . ESpfywfvnft 

pnf;ta0;ta=umif;}udKwifaqG;aEG;=uygonf? 
 

 29§1§2014 - KRC 'kOuUX/ usef;rma&;wm0efcHESifh  PSO wOD;onfpcef;wGif;t&ufaopmaomuf 

okH;rSKa&mif;0,frSKwdk@udkrnfuJhodk@vrf;&Sm+yD;ajz&Sif;&rnfhta=umif; LAC ESifhoGm;a&muf 

wdkifyifaqG;aEG;=uygonf? 
 

 



คณะกรรมการผู้หลีกภยัชาวกะเหร่ียง 
รายงานข่าวสารและกิจกรรมความเคลื่อนไหว 

เดือนมกราคม ๒๕๕๗ 

 

มีความประสงค์อยากขอขอบพระคณุผู้อา่นทกุทา่นและขอให้ปี ๒๐๑๔ นีจ้ะน ามาซึง่ความสขุความเจริญ, มีสขุภาพ

ร่างกายที่แข็งแรงและอิ่มหน าส าราญกนัทัว่หน้า. 

เนื่องจากทาง NGO ตา่งได้ลดโครงการเนื่องด้วยความช่วยเหลอืทางการเงินลดน้อยลงท าให้ผู้ลีภ้ยัตา่งเปิดเผยถึง

ความกงัวลใจ ในฐานะท่ีเราเป็นคณะกรรมการผู้หลกีภยั มีหน้าที่รับผิดชอบในสว่นของการท่ีต้องรายงานให้กบัทางองค์กร 

NGOs และตวัแทนของ (USA/BRITISH) ได้รับทราบ ทางผู้ที่ทราบขา่วตา่งก็มีความเห็นอกเห็นใจ และได้สญัญาวา่จะร่วมกนั

หาทางออกเพื่อผู้ลีภ้ยัให้ได้ดีเทา่ที่จะท าได้ ชีวิตความเป็นอยูข่องผู้ลีภ้ยัทัง้ (๙) ศนูย์ในประเทศไทยนีแ้ตกตา่งจากผู้ลีภ้ยัใน

ประเทศอื่นมากทางผู้ให้การสนบัสนนุช่วยเหลอืตา่งก็รู้ดี ถ้าให้เปรียบเทียบกบัทางประเทศซีเรียและซูดา่นนัน้ เราถือวา่เราเป็นผู้

ลีภ้ยัที่สามารถยืนได้ด้วยตวัเองเยอะกวา่มาก 

แตเ่พราะทาง NGO ทัง้หลายและรัฐบาลตา่งประเทศได้ให้สญัญากบัผู้ลีภ้ยัเอาไว้ ฉนัน้จึงไมท่ิง้ให้เราต้องตกระก า

ล าบาก 

พวกเขาได้หาทางอื่นๆเพื่อท่ีจะมาเติมเต็มสิง่ที่ได้ลดลงเหลา่นัน้เช่น-จะมีการเพิ่มโครงการด้านวิชาชีพ (Livelihood 

Program) ในศนูย์อพยพให้มากขึน้ 

ผู้ลีภ้ยักบัการกลบัไป (Repatriation) นัน้ยงัคงไปด้วยกนัไมไ่ด้ เป็นเพราะความสงบสขุอยา่งถาวรยงัไมเ่กิดขึน้ 

รัฐบาลประเทศและผู้ให้การสนบัสนนุช่วยเหลอืเราทัง้หลายตา่งเห็นวา่ช่วงเวลานีย้งัไมเ่หมาะกบัการจะสง่กลบัไป 

เราจะต้องอยูอ่ีกนานแคไ่หน? และสถานการณ์การให้ความช่วยเหลอืจะเปลีย่นแปลงไปเป็นอยา่งไรนัน้ยงัคงเป็น

ค าถามที่ต้องการการเติมเต็มให้กบัผู้ลีท้กุคนได้ช่ืนใจอยู ่

ขอขอบพระคุณ 

เรายนิดีที่จะได้รับความคิดเห็นและค าแนะน าเพื่อการรายงานข่าวสารต่อไป 

 

 

 

 



กิจกรรมและความเคลื่อนไหวของ 
เดือนมกราคม ๒๕๕๗ 

 

 ๗.๑.๒๐๑๔ – คณะกรรมการของ KRC ได้ประชมุกบัคณุเคลล่ี จาก TBC ท่ีส านกังาน KRC ในท่ีประชมุ

ทางคณุเคลล่ี ได้รายงานเก่ียวกบัเร่ือง Livelihood ท่ีทาง TBC จะเร่ิมท าในศนูย์อพยพ และความ

แตกตา่งของ CAN และ AIGP ท่ีเป็นงาน Livelihood ของ TBC 

 

 ๘.๑.๒๐๑๔ – รองประธานของ KRC ได้ประชมุกบั Edel จาก TBC เก่ียวกบัเร่ืองการเปล่ียนช่ือของ 

CMSP และ CMT ให้เป็น CMPP อีกทัง้ยงักลา่วไว้วา่จะมีกิจกรรมเพิ่มมากขึน้ในปีท่ีจะมาถึงนี  ้

 

 ๘.๑.๒๐๑๔ – Japan Platform Foundation (JPF) ได้มาประชมุกบัทาง KRC เพ่ือการแบง่ปันข้อมลู

ขา่วสารให้แก่ซึง่กนัและกนั อีกทัง้ ได้รายงานเก่ียวกบัการท างานให้ทาง KRC ทราบและได้ส ารวจ

สถานการณ์ในศนูย์อพยพเก่ียวกบัเร่ืองความต้องการตา่งๆท่ีจ าเป็นจะต้องมีเม่ือถึงเวลากลบัไปยงั

ประเทศตวัเอง 

 

 ๑๐.๑.๒๐๑๔ – KRC ได้ประชมุกบัคณะกรรมการการส ารวจผู้อพยพส าหรับการกลบัไป ท่ีส านกังาน 

KRC จดุประสงค์ของการประชมุในครัง้นีคื้อต้องการมารับเอาขา่วสารจาก KRC และทาง KRC ก็ได้ตก

ลงจะแบง่ปันขา่วสารให้แก่ซึง่กนัและกนั อีกทัง้ยงัจะแนะน าคณะกรรมการชดุนีใ้ห้กบัทางองค์กร 

Partner ส าหรับการเก็บข้อมลูขา่วสาร  

 

 ๑๔.๑.๒๐๑๔ – คณะกรรมการสว่นหนึง่ของ KRC ร่วมกบั KRC-EE, TBC และคณะกรรมการของศนูย์

อพยพนโุพ ได้ท าการประชมุร่วมกนั ท่ีประชมุมีการปรึกษาหารือเก่ียวกบัเร่ืองคณะครู-อาจารย์ได้แสดง

ความรู้สกึไมส่บายใจเน่ืองจกาได้รับข้าวสาร ๘ กิโลกรัมจากสาเหตท่ีุมีการเปล่ียนแปลงการแจกจา่ย

อาหาร ในการปรึกษาหารือ อยา่งท่ีทางคณะครู-อาจารย์ได้ร้องขอข้าวสารสว่นของเดือนพฤศจิกายน

และเดือนธนัวาคมคืนนัน้ทางผู้น าศนูย์อพยพก็ตกลงท่ีจะคืนให้ เก่ียวกบัเร่ืองนีท้างคณะกรรมการผู้

หลีกภยัชาวกะเหร่ียงรอดวูา่กิจกรรมตา่งๆจะเป็นอยา่งไรในอนาคต  



 ๑๕.๑.๒๐๑๔ – รองประธานของ KRC ไปประชมุให้การหนนุใจกบัคณะกรรมการศนูย์อพยพทัง้หลาย 

และวนัเดียวกนัก็ได้จดัตัง้คณะกรรมการด้านการเกิดเหตกุารณ์ฉกุเฉิน  

 

 ๑๖.๑.๒๐๑๔ – ผู้ประสานงานด้านการศกึษาของ KRC ได้ประชมุกบัเจ้าหน้าท่ี OCEE ในศนูย์อพยพนุ

โพและหารือกนัเก่ียวกบัเร่ืองความเป็นอยูข่องคณะครู-อาจารย์ทัง้หลาย 

 

 ๑๗.๑.๒๐๑๔ – เลขาธิการและผู้ประสานงานด้านสมัมาชีพของ KRC ไปการประชมุ Livelihood ใน

ศนูย์อพยพแมห่ละ ในท่ีประชมุ TBC รายงานวา่พวกเขาได้เจอปัญหาเก่ียวกบัท่ีดนิในการท่ีจะเร่ิม

ท างาน เป็นเพราะปีท่ีผา่นมาตอน ZOA ท าอยูน่ัน้ได้ให้คา่เชา่ท่ีแคปี่แรกท่ีเข้าไปท างาน 

 

 ๒๐.๑.๒๐๑๔ – KRC ได้จดัประชมุคณะกรรมการอาทิตย์ละครัง้ เพื่อแบง่ปันข้อมลูตา่งๆ และได้

ปรึกษาหารือในเร่ืองงานท่ีจะท าให้แล้วเสร็จ และงานท่ีจะเร่ิมท าแทนท่ี  

 

 ๒๑.๑.๒๐๑๔ – เลขาธิการร่วมของ KRC ไปการประชมุเก่ียวกบัการจดัอบรมเร่ืองการรับงานมาท า 

(Handover) ท่ีส านกังาน CMSP  

 

 ๒๓.๑.๒๐๑๔ – KRC ได้ประชมุกบั SVA เก่ียวกบัเร่ือง บอร์ดประชาสมัพนัธ์ (Information Board) 

 

 ๒๔.๑.๒๐๑๔ – KRC จดัการประชมุคณะกรรมการและเจ้าหน้าท่ี ท่ีส านกังาน KRC ในท่ีประชมุทาง

คณะกรรมการได้รายงานให้ทางเจ้าหน้าท่ีทราบถึงสถานการณ์การท างานขององค์กรในชว่งเวลานี ้

และหน้าท่ีความรับผิดชอบตา่งๆ 

 

 ๒๗.๑.๒๐๑๔ – คณะกรรมการ KRC และ TBC ได้ประชมุหารือกนัเก่ียวกบัการจะจดัประชมุประจ าปี

๒๐๑๓ ของ KRC  
 

 ๒๙.๑.๒๐๑๔ – รองประธาน ผู้ประสาน งานด้านสขุภาพ และ PSO ของ KRC ได้ไปประชมุกบั ZAC 

เพ่ือปรึกษาหารือเก่ียวกบัเร่ืองท่ีวา่จะมีวิธีแก้ปัญหาเร่ืองการกินเหล้า ขายเหล้า และซือ้เหล้าในศนูย์

อพยพอยา่งไร    
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